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KONWENCJA KONSULARNA

micdzy FPolsk zeczagpospolita Ludowa a Zwigzkiem Socjalistycznye epubli adzieckich, podpisana w arszawle
icdzy a R pospolita Ludowa Zwiazk Socjalist h Republik Radzieckich, podpi W i
dnia 21 stycznia 1938 r,

W Imieniu Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej

RADA PANSTWA
FOLSKIET RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWE]J
podaje do powszechnej wiadomodcis
W dnin 21 stycznia 19538 roku pedpisana. zostala w Warszawie Konwencja Konsularma miedzy Polskg Rieczgpo-
tpolita Ludowg a Zwigzkiem Socjalistycznych Republik Radzieckich o nastepujacym brzmieniu doslownym:
KONWENCJA KONSULARNA KOHCYALCEKAA KOHBEHIIVA
Ludowa a Zwigzkiem mexay Houscredt Haponueit Poeny® axaii

micdzy Polska  Rzeczapespolifa
u Comiom Copercrnx Commaavicrngecknx Peonydank

Secjalistycznych Republik Radzieckich
Tocynaperpennstt Coser IHonwsexoit Heponwoit Pec~
wosdore Cepera Cowza Co-

ety 00,

Rada Ponstwa Polskiej Rueczypospolite] Ludowe] { Pre-
m Rady Najwyzszej Zwigzku Socjalistyvznyeh Repnblik nyGmem u Hpesu
reresix Connasurernace

TMVM
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pragnac uregulowa¢ w duchu przyjaini i
glosunki konsularne miedzy obu Panstwami,

wspoipracy

postanowily zawrze¢ niniejsza Konwencje i w tym celu
wyznaczyly swych Pelnomocnikow:”

Rada Panstwa Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej —
Rapackiego Adama, Ministra Spraw Zagranicznych
Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej,

Prezydium Rady Najwyzszej Zwigzku Socjalistycznych
Republik Radzieckich —
Abrasimowa Piotra Andrejewicza, Ambasadora Nad-
zwyczajnego i Pelnomocnego Zwigzku Socjalistycz-
nych Republik Radzieckich w Polskiej Rzeczypospo-
litej Ludowej,
ktérzy po wymianie swych pelnomocnictw, uznanych za
dobre i sporzadzone w nalezytej formie, zgodzili si¢ na na-
stepujace postanowienia:

CZESC 1
Definicje

Artykut 1

W rozumieniu niniejszej Konwencji:

1) okreslenie ,konsul” oznacza kazdg osobe, posiadajgcag
obywatelstwo panstwa wysylajacego, ktora otrzymala od
panstwa przyjmujgcego exequatur lub inne, choéby tymczae
sowa zezwolenie na dzialanie w charakterze konsula gene-
talnego, konsula, wicekonsula lub agenta konsularnego;

2) okreslenie ,funkcjonariusz konsularny' oznacza kazda
osobg z wyjatkiem konsula, ktéra pelni funkcje konsularne
i posxada obywatelstwo panstwa wysytajgcego; okreslenie to
nie obejmuje personelu technicznego i stuzby domowej;

3) ‘okreslenie ,pracownik konsulatu” oznacza kazda 0s0-
be zatrudhniong w konsulacie;

4) okreslenie ,konsulat” oznacza konsulaty generalne,
konsulaty, wicekonsulaty i agencje konsularne;

5) ‘okreslenie ,archiwum konsulatu” obejmuje urzedows
korespondencje, dokumenty oraz szafy i inne ruchomosci
biurowe przeznaczone do ich przechowywania;

6) okreslenie , obywatel panstwa..” oznacza osoby fizycz-

ne posiadajgce obywatelstwo tego panstwa oraz osoby praw-

ne utworzone zgodnie z prawem tego panstwa i majgce sie-
dzibe na jego terytorium;

7) okreslenie statek panstwa wysylajacego”
‘kazdy statek uprawniony do podnoszenia
panstwa,

QzZnacza
bandery tego

CZESC 1I

Tworzenie konsulatow i
konsuldw

Artykut 2
1. Kazda z Umawiajacych sig Stron moze tworzy¢ kon-
sulaty na terytorium drugiej Umawiajacej sie Strony zgoduie
%2 niniejszg Konwencja.
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KeJad YperyavupoBaTh B VX EPY OBl M COTPY U=
YECTBA KOHCYRLCKHE OTHOWICHITH MCHEIY 000MMU roCydap=
CTBAM,

PeLIMAN 3aKI0UHTL HaeToaiuyvio KouseHWw 1 ¢ 910l
Heab0 Ha3HAYMIM CEOMMI YO IROMOUYEHHBIMU:

Tocymapereennnit Coser TToanexeii Haponmoil Pece
nyfmuxn -— Panagxkoro Amama, Munncrpa Huocrpaiie
Hoix Jexa Honscxoit Haponneii Pm*m B,

TMpesiym Bepxoeuoro Cosera Cowsza Comerewnx
Cowrammernucerux  PeenyBang — Abpacivoea [letpa
Annpeesuya, qpe;'SBLI‘{dMHOIO u Honxomounnvo locaa Co«
1032 CCP B lloasckoit Haponnoi Pecniyvbauze,

KOTOpbLIE TIocse ONMEeHA CBOMMM TIOAHOMOTUANY, HAll-
JEHHBIMK B JOJKHON HOPME M HAVICKALEM HOPALEE, COe
TJIACHJNCE 0 HUIKECJICAVIOUIENM,

YACTDB I
Onpepgesncuud

Craresa 1

B coorBerceTBM ¢ HacTosIineid KouseHimeir:
1) onpepenenmne «KOHCYJI» OTHOCHMTCS K KAKIOMY Ji=
0y, ABJAOILEMYCA TPaKAAWMHOM CTPAHDI, Ha3ZHAUMBIICR
KOHCY 14, KOTOpOoe IOJYYIAI0 OT CTPaHbl [IPedLIBAHMA KOH=
CyJla 3K3eKBATYyPy Wi APYyroe, Xord Onl BPeMCeHHOE Pade-
pelenne AJIa JAeSTeIBbHOCTM B KAayecTEe I'eRePATbHOI0
KOHCYJIa, KOHCYJa, BMIE-KOHCYJa W KOHCYJIbCKOIQ
aredra; : E
2) onpenenenue «IOMIKHOCTHOE JULO KOHCYJBLCKOA
cayx0Obly OTHOCUTCA K KAXKIOMY JIHIly, KPOME KOHCYJIa,
KOTOpOe BbINOJHAET KOHCYJIbCKUe QYHKIMM M kMeel
TPAXKJAHCTBO CTPaHbl, HAZHAUMBLIGN KOHCYTA; 9TO ONpe<.
JleJieH1e He BEJI0YAeT TeXHMYECKOro NepeoHana M oMall=
Hell NpUCIyTrH;

3) omnpeneneHKe «COTPYAHMK KOHCYJILCTBA» OTHOCWTCA:
K KaxJoMy JuLy, paboTaoiiemy B KOHCYJILCTBE;

4) onperencHMe <«KOHCYJIBCTBO» OTHOCWUTCA K TEHE<
PanbHBIM KOHCYJNLCTBAM, KCHCYJIRCTBAM, BHIE-~KOICY =
CTBAM M KOHCYJIBCKMM aTeHTCTBAM;

5) ompepesenre <«KOHCYMLCKMIT  apXyuB»  BEIOYAeT
cayxebuyio hoopecnrmueruvuo, MOKYMEHTHI,  TRIKE [Kd=
&bl ¥ Mpyroe KaHOEAIPCKOE MMYLICCTBO, BPCLHABHAYCH=
HOe AJd XPaHCHMKA zxoxymeHTOB,

6) onpepenerye <«I'PAXKTAHMHE TOCYZApCTBa..» OTHO=
CHTCH K (DUBMHECKMM JMIAM, MMEIOUIUM IPAWKIAHCTED STo=
TG IOCY[apeTBa, a TaKKe IOPWIMUeCKHM JMLAM, yUPOsi-
LEeHHBIM COTVIACIIO BAKOHAM 9TOIO IOCYNApLTBa M mwmm,' M
MecTonpebbIBanye Ha ero TeppuTopyiy;

7) cmpeneneHue «CyJHO CTPaHBl, HABHAIBIIEH KoH=-
cynar, OTHOCUTCS K KamJOMy CYAHY, HUMCOWLMY I1PaBQ
TIaBarTh IH0f (PJaroM STOH CTpaHbL ‘

YACTDL 1I

YupemJeHre KOHCYVIBCTB ¥ JAOOYILeHHE

KOHCYVJOB

CraTtnsa 2

1. Rampas uz Joromapueawuwixces CTopoH MoXen
VUPeAATE KOHCYJBCTBA HA TeppUTOpHu apyroit Horosa=
pusatomieiics  CTOPOHB! B COOTBETCTBHM ¢  HAcTesAmedf
Kousenuueit,
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2. Okregi konsularne bedg w kazdym przypadku okresdla-
ne w drodze porozumienia obu Umawiajgcych sie Stron.

Artykut 3

1. Konsul bedzie dopuszczony do wykonywania dziatal-
noéci urzedowej | uznany zgodnie z przepisami i zwyczajami
obowigzujgcymi w panstwie przyjmujgcym przez udzielenie
exequatur po przedstawieniu listow komisyjnych. W listach
komisyjnych powinien by¢ wskazany okreg konsularny.

2. Exequatur zawierajace okreslenie okregu konsularne-
~go bedzie wudzielone konsulowi niezwlocznie. Panstwo
przyjmujace zawiadomi bez zwloki wlasciwe organy wiadzy
w okregu konsularnym o udzieleniu exequatur. Organy te
podejma niezbgdne kroki dla umozliwienia konsulowi rozpo-
czecia dzialalnosci urzedowej i korzystania z uprawnien
przyznanych mu przez niniejszg Konwencje.

Artykutl 4

W konsulacie moze by¢ zatrudniona niezbedna ilos¢ pra-
cownik6w zardwno obywateli panstwa wysylajacego, jak
t obywateli pafistwa przyjmujacego. Konsul komunikuje na
E}émie wiasciwym organom wladzy panstwa przyjmujgcego

iona, nazwiska, adresy i charakier stuzbowy tych pracow-
~ nikéw.

Artykut 5

1. W przypadku niemozno$cl wykonywania przez kon-
sula jego dzialalnodci urzedowej paristwo wysylajace moie
upowazni¢ do tymczasowego kierowania konsulatem osobe
ze swego przedstawicielstwa dyplomatycznego lub funkcjo-
nariusza konsularnego, zawiadamiajac o tym uprzednio wlas-
tiwe organy wiladzy panstwa przyjmujacego.

2. Osoba dopuszczona do tymczasowego kierowania kon-
sulatem bedzie korzysta¢ z praw | przywilejow, jakie niniej«
sza Konwencja przyznaje konsulowi.

CZESC 11
Przywlileje konsularne

Artykut 6

Paiistwo przyjmujgce zapewnia konsulowi i pracowni-
kom konsulatu swobodne wykonywanie dzialalnosci urzedo-
wej. Organy wladzy panstwa przyjmujgcego udzielaja po-
wyzszym osobom wszelkiej pomocy przy wykonywaniu tej
dziatalno$ci.

Artykutl 7

f. Na budynku, w ktérym mieéci sie konsulat, oraz na
jego ogrodzeniu moze by¢ umieszczona tablica z godiem
panstwa wysylajacego i z nazwa konsulatu w jezyku urze-
dowym tego panstwa,

2. Na budynku, w ktdrym mieéci sig konsulat, moze by¢
wywieszona flaga panstwa wysylajacego. Konsul moie umie-
szczaC flage pansiwa wysylajgcego na samochodach, statkach
i innych $rodkach komunikacji w czasie uzywania ich dla
celéw shuzbowych.

2. KoHCcyabCckMe OKpyra OVAVT B KarK0M' OTAEJb=
HOM cJy4ae ONPemeNATHLCH HO COTJIALUEHWIO MeuiAy Jloro-
BapiBaromyMuca CToOpoEaMu.

Craresa 3

1. KoHCyJs J0ryCcKaeTcs X OCYUISCTBISHUID Cymed-
HO!1 NeSTeJbHOCTM M MNPHM3HASTCHd B COOTBETCTBMM C npa=
BunamMm ¥ OOGbIdasmy, ReMCTBYIOLIMMM B CTpade npebbl-,
BaHIA, TOCPEACTROM NPENOCTABICHHMA 9K3IEKBATYPLI 10CTe
[IPESCTABJIEHNA MM KOHCYJLCKOIO LATEHTa. B KOHCYIb=
CKOM naTeHTe NOJKEH OBITh YKa2aH KOHCVJILCKMIL OKpYF.

2. DOK3sexsarypa, COAep:Rallad OINpeLencHue Ko<
CYJECKOro OKpyra, MpefoCTarJsAeTCa KOHCYIY He3aMeasH -
Tenspo, CTpaHa npebbiBaHUA KOHCYJA NLe3aMeAIMTesbHO
YBEOOMJIAET COOTBETCTBYIOLIME BJIACTH KOHCYJIBCKOTO!
OKYTa 0 IPEACCTABJICHUNM 9K3EKBAaTYPbl STU BIACTH npes-
NpUHMMAaIOT HeoOXoxMMble Mepbl, YTodHI KOHCYJ MOT Ha=
4aTe cayxebHyio eATenbHOCTHE M IOJH3OBRATLCA Ipero~
CTABJICHHBIMHU €My Hacroailern KoHBeHuMell npasamu.

Crartea 4

Jna paboThl B KOHCYJILCTBE MOXKET GBLITH IIPUHATO
HeoOXonMMOe KOJIMYECTBO COTPYAHMKOB, KaK TIpaxjam
CTPaHBl, HA3HAYMBUIIEH KOHCYJA, TaK M IPAXIaH CTpaHLE
npebpisanns KoHcysa. KOHCYJ B MUCHMEHHOM BUAE c000=
IIAeT COOTBETCTBYIOLIMM BJIACTAM CTPAHBl TpeGnIBaHUA
damuuun, uMeHa, ajpeca u CJlyxKeGHOe TIONOMNKEHNME ITUX
COTPYIHMKOB.

Crartea b

1. B caydae HEBO3MOKHOCTM OCYLIECTBJICHHS KOH=
CYJIOM CBOEH cIyxKebHOM ReATEeILHOCTHY CTPAaHAa, HA3HAYNB-
IIad KOHCYJIa, MOKET YIOJHOMOUMTE JJA BPEMEHHOIO py-
XOBOJACTBA KOHCYJIBCTBOM JIMII0 M3 CBOEr0 AMILIOMATH=
YECKOr0 NPeACTABUTENILCTBE MJIU JOJIXKHOCTHOE JIHIG KOH-
CyaIbCKOM cxyxObl, npenasapurenbHo coobuivB o6 sTOM
COOTBETCTBYIOIIMM BJIACTAM CTPaHbI NpebrIBanua KOHCYIa.

2. Jlumo, AonyuieHHOe K BPEMEHHOMY DPYKOBOACTBY
KOHCYJBCTBOM, GyJleT HOJB30BATHCA IIPaBaMK M IPUBHIIS
I'MAMY, TPM3HAHHBIMM Hacrosmlelt KoHBeHUMEH 3a KOH-
CYJIOM. *

JACTDL III
Kogcyascxue mpuBuIermu

Cratebsa 6

Crpana npefbiBanusa KoHcysa obecrieumzaerT KOHCYNY.
M COTPYAHMKAM KOHCYJhbCTBa cBODOJHOe ocyliecTBIIeHME
ux cayxkebHoI HearenbHocTu. Bractu cTpaHsl npebpina-
HUA OKa3bIBAXT YKA3AHHBIM JMIIAM BCHYECKYIO IIOMOIUL
TPY OCYLIECTBJICHUNM MMM CJayxeDHOIl AeaTesbHOCTH.

Crartva 7

1. Ha spgauuy, B KOTOPOM HaXOANTCA KOHCYJIBCTEO,

8 Takxe Ha ero orpazae, Moxer OLITh NOMeUieH LIUT ¢ rep=

6oM cTpanbl, Ha3HAUMBILE) KOHCYJA, M-HA3BAHMEM KOH-
CyJIbCTBA Ha OMULMAJBHOM fA3BLIKE 3TOV CTPaHBI

2. Ha zpanmy, B KOTOPOM HAXOJUTCA KOHCYJBCTEO,
MO:KeT OBIThL BLIBElIeH (DJIAr CTPAHbBI, Ha3HAUMBINEH KOHS
cyna, KoHcyn Mozer BRIBEIUMBATH (PIAT CTPAHBI, Ha3zHa=
UMBIIEH KOHCYJa, Ha AaBTOMalIMHAX, CyJax M JApPyrux
CPeficTBAX MEPeIBMIKEHNMA BO BPEMA MCHOCABIOBAHUA MK
B cayxebOHBIX LEJAX,
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Artyvkut 8

{. Pomieszczenia urzedowe konsulatu sa nietykalne
W pomieszczeniach tych oraz w mieszkaniu koansula organy
widdzy paistwa prayjmujacego nie mogy dokonywac jakich-
kolwiek czynnosci przymusowych.

2. Pomieszczenia urzedowe kounsulatu powinny byé¢ od-
gzielone od mieszkan pracownikdw konsulatu.

Artykut 9

1. Archiwa konsulailu sa nietykalne. Organy wladzy pan-
gtwa przyjmujacego nie moga pirzegladac ich ani zatrzymy-
wacd.

2. Archiwa konsulatu powinny byé przechowywane od-
dzielnie od osobistych dokumentow konsula i pracownikéw
koasulatu,

Artykul 10

1. Konsu! moze wysylaé i olrzvmywad urzedowg ko-
gespondencje postugujac sie pocztg dyplomalyczng,

2. Korespondencja konsulaiu zarbwno wysylana, jak
! otrzymywana jest nietykalna. Organy wladzy pafstwa
preyimujacego nie moga przegladac, jej ani zatrzymywac.

3. Konsul moZe postugiwaé sig szyfrem przy porozumie-
waniu sie 7 przedstawicielem dyplomatyczoym i innymi orga-
nami wiadzy pansiwa wysylajacego.

Artykul 11

1, Konsal i pracownicy konsuiate posiadajacy obywa-
telstwo panstwa wysylajacego me podlegajq  jurysdykeji
panstwa przyjmujgcego w sprawach ich dzialalnosci urzedo-
wej.

2. W_ przypadku popelnienia p*zur konsula czynu, nie
zwigzanego z jego dzialainoscig urzedowd, podiegaigrego
karze wedlug prawa pafstwa przyjmujecego, sprawa podig-
cia jakichkolwiek krokéw wobec konsula bedzie w kaidym
przypadku uprzednio uzgodniona migdzy eobu Umawiajgoymi
sig Stronami.

Artykutl 12

konsulati moga byé wezwani
do zlozenia zeznan w charakterze $wiadkéw w sprawach
cywilnych i karuych., Wezwanie powinno posiadac formg
pisma urzedowego bez wskazenia na mozliwede zastosswa-
nia jakichkolwiek $rodkow w przypadku niestawiennictwa.
Sad lub urzgd -pragngcy uzyska¢ “zeznania podejmie nie-
zbedne kroki, aby nie spowodowal zakléocen w wykgnywa-
niu obowigzkdéw urzedowych przez powyisze gsoby.

{. Konsul i pracownicy

2. Konsul i pracownicy konsulatu moga odméwi¢ zlo-
genia zeznan -w charakterze $wiadkdw przed sgdami lub
organami wladzy panstwa przyjmujacego w sprawach doty-
czacych dzialalnojci urzedowej tych o0s6b oraz odmowié
okazania korespondencji i dokumentéw urzedowych. Jezeli
sad lub organ wiadzy panstwa przyjmujgcego uzna odmowq
za nieuzasadniong, skieruje sprawg do rozstrzygnigcia na dro-
dze dyplomatyczne;j.

3. Konsul, powolujac sie na waine okolicznosci stuzbo-
we lub chorobe, moze prosi¢ o przestuchanie go w innym
terminie albo w pomieszczeniu urzedowym konsulatu lub
w mieszkaniu.

_ KOHCyJa He MOryT NpeAlIpMHIMATb

Crarea B

1. ChaymebHLle NOMEILPHHA KOUCYILOTRA HETPIKO=
CHOBCHHBLL B TaKuX [MOMELISHMAX, a4 TAKIKe B JITUHOM Ky=
JIOM [IOMELIeHMM KOHCYJa BAACTY CTpaHb npebsniBadng
Karux-nubo npuiy-
JAHUTENBEHBIX MEp.

2. CayxeDiHsle ITOMEIIEHHS KOHCYNLCTBA JIOTIFKHBL
OnITh OTAENCHE! OT KBARTHD COTPYAHMKGE KOHCY1LCTBA4

Cratersa 9

1. Apxusni XOBCYNBCTEA ARIAIGTCA HOUPHKOCHOBEH=
HpIMY, Biacty orpassl NPefhiBaiug He MOTYT HX HUY IO
CMaTPUBATh, Hil 34/ICPIKUBATD. ,

ApDXNBbl KOHCYJIBCTBA  JOMNKHET XPAHHTBCH 0T~
DELHO 0T AWMHBIX JOKYMEHTOR KOHCYJIA W COTPYAHNKORM
KOHCY.IhCTEA,

Crarna 10

1. Koncya MoMXKeT BBICHINATL M ITOJYIATb €AY }IZ€6~
HYI0  KOPPECTOHNEHLMIO, NOJLIYACH AAMLIIOMATHYECKOME
[ouToH,

2. BeicpiaeMan M nonvuaesasl KOpPPRCOOHILOHIMA
KOHCYABLCTRA ABJIAETCA HCIIPUKOCHOBEHHON. Baactn crpa=
HED TpebulBativg He MOTYT €8 Hi UpiocMaTPUBATH, HIf 33«
ACPKNBATE,

3. Koucyn MOMeT NOMB30BATHCA mvzdoomw P CHO<
LICHMAK ¢ JMONOMATHUYRCKWM TIPORCTABUTENOM 14 (DY IMMK
BAACTAMY CTPAHbI, HAZHAUMBIIEH KOHCYNA.

Crarsa 11

1. Koueya 11 ¢oTPYIHHKY KOHCYNLCTBRA, AR TRIOLLe
CA I'PAIARHAMIM CTPAHBL, HATHAUNEBNIOH KOHCVAR, HE 10K~
JEEAT IOPHCAMKUMKA CTPaHbl NPedbIBAHMA B TOM, YTO Kaw
caeTcs MX oaymeSHO# HesTeabHocTH,

2. B ciayuae cosepureHna KoHOYIIOM JEHMCTBUA, HE
CBAZAHHOIO ¢ ero ciayxebHON ReaATenbHOCTHIo, HAKazye-
MOTQ 110 3AKOHAM CTPAHL! NPESLIBAHIIA KOHCYMA, BONpOe
O MNPUHATI RAKUX-AMO0 MED N0 OTHOLIEHHIO K KOHCYIY
Synmer B KaKIOM CHAYHEE NBSIBAPHMTENRHO COMTGCOBLI=
BaTheA MexAy obenyun Jorosapusarnpmiica CTOPUHAMML

Crarna 12

1. Kowmeyn 1 COTPYAHMKU KOHCY TLOTH YT GRITH
BLIZBAHLI A JAYM TIOKazamuii B Kaveerae csilerensit
IO TPaskAaHCKUM ¥ YTONOSHBIM fedant. Brizos HomweH
IMETE HODMY OMOULHANBHOIO MHCEMA 603 YXA3aHMA 0 BO3=
MOXKHOCTH UIPHHATHA Kakux-ambo Mep B cay4ae §e
Cyx wni yupemyienue, XeJaniine oAy UATE [TOKa3an’. S,
IPHHEUMAIOT HeOOXOAMMBIe MePbl, Wrolhl HE BRIIBATL 34-
TPYAHEHMI B OCYILUSCTBICHIM YKAZAHHBIMIT JHUIAMII CBOMX
cayxebunix 00A3aHHOCTRH),

© 2. Koxeyn u COTPYAHMEN KOHCYNLCTRA MNOTYT OTKA-
3AThCA AABATEH MOKAZAHMA B EadCeCoTBe Cnlijeresell nepsex
CYAAMI M APYTUMHM BIACTAMK CTPRHBI NpelaIsaHisd 1o Bo-
npocaM, KACAIOMUAMCH WX  CIOyReSHO  AesrelsHOCTH,
a TAKIKE OTKABATBCA NPEABABUTE KOPPECHOHTHINI0 W CIIy=
KebHbIe JOKYMEeHTRI. Keau ¢y MM BAUCTH CTPAHL] 18-
OrpIzanmsa KOHCYJIa HIPUSHAIOT OTRa3 HeoBOCHOBAHHLIM, BO=
nPOC TIepefaeTCcd  HA  PA3PEICHME  JUIHOMATHHECKMM
nyTeM.

3. Koucys, cocnaBmmMch HR BawmHbIe coyxelubie
obcrosrensersa mai 607€31b, MOKET NPOCHTH BLICAYINATE
ero B Apyroe spems, WAy B caykebHoMm TOMEIUeHH s KOH=
CYyJLCTBA, MJM HA KBaprTupe.

. R
Disole
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Artykul 13

Konsul, pracownicy Kkonsulatu oraz ich malionkowie
i maloletnie dzieci mieszkajgce z nimi nie podlegajg — pod
warunkiem . posiadania obywatelstwa panstwa wysylajace-
go -— przepisom panstwa przyjmujacego dotyczacym reje-
stracji, zezwolen na pobyt i meldunkéw cudzoziemcow,

Artykul 14

1. Nieruchomosci pansiwa wysylajacego przeznaczone
dla celéw urzedowych konsulatu lub na mieszkania konsula
t pracownikéw konsulatu zwolnione s3 od wszelkich podat-
kow.

2. Samochody, statki i inne $rodki komunikacji, odbior-
niki radiowe i felewizyjne oraz inne ruchomodci stanowigce
wlasnoé¢ panstwa wysylajacego i stuzgce potrzebom kon-
sulalu zwolnione sa od wszelkich podatkéw i cplat

Artykut 15

Konsul, pracownicy konsulatu oraz ich malzonkowie
{ maloletnie dzieci mieszkajgce z nimi zwolnieni sg — pod
warunkiem posiadania obywalelstwa pansiwa wysylajgce-
gb — od wszelkich podatkéw bezposrednich i oplat. Ze
zwolnien tlakich korzysta roéwniei mienie ruchome powyz-
szych  osob.

Artykul 16

1, Przedmioty przeznaczone dla potrzeb konsulatu zwal-
niane sa od oplat celnych w takim samym trybie, jak przed-
mioly przeznaczone dla potrzeb przedsiawicielstwa dyplo-
malycznego.

2. Przedmioly stanowigce wlasnos$é lub przeznaczone dia
konsula i pracownikéw konsulatu, jak rowniez dla jich mal-
zonkow i malolelnich dzieci mieszkajgcych z nimi, zwolnio-
ne sg — pod warunkiem posiadania przer te osoby obywa-
telslwa pansiwa wysylajgcego -~ od oplat celnych w tym
samym zakresie, co przedmioly stanowigce wlasnos¢ lub
przeznaczone  dla czlonkéw 1 pracownikdw przedstawiciel-
slwa dyplomatycznego.,

CZESC 1v
Funkcje konsula
Artykut 17

1. Konsul mozZe broni¢ praw i interesow panstwa wysy-
lajqcego 1 jego obywateli oraz wykonywaé opieke nad tymi
obywatelami. W tym celu moZe on zwraca¢ sie bezposrednio
do sadéw i organow wiladzy w okregu konsularnym.

2 Konsul moze bez szczegdlnych pelnomocnictw zaste-
powa¢ przed spdami i organami wladzy w okregu konsular-
nym obywaleli panstwa wysylajgcego, jezeli z powodu nie-
obecnosci lub wskatek innych wainych przyczyn nie mogg
oni w odpowiednim crzasie broni¢ swych praw i interesow.

Artykul 18

Konsul moze:
1) rejestrowad obywateli pafistwa wysylajacego;

Crartea 13

Ha KomHCy7na ¥ COTPYAHMKOB KOHCVJILCTBA, a TaKiKe
Ha MX CYNpPYyrOB ¥ HECOBEPIISHHONOTHUX HAeTel, MPomy~
BAJOLMX BMECTE ¢ HMMM, ITOCKONBKY OHM ABIAIOTCA IpaXk-
JaHamMu CrpaHbl, Ha3HaYUBIIeH KOHCYXNa, HE pacupocTpa-
HAIOTCA TPEAITNCAHNA CTpaHbl NPebbIBaHUS KOHCYJA, Ka=-
calouyecs perucrpauMy, paspelreHni Ha npebbiBanue
M NPOIMCKM MHOCTPAHLEB.

Crarna 14

1. Hepsumumoe MMYLUIECTBO CTPaHBl, Ha3HA4YMBILEH
KOHCYJia, NpeAHa3Ha4deHHoe IJd CioyxeDublx Ieneid RoH-
CYJICTBA MM HAJIA RMILA KOHCYJNa M COTPYNHMKOB KOH=-
CyJIbCTBa, OCBOOOMKAASTCA OT BCEX HAJIOrOB.

2. ABTOMaIIMHBI, KaTepa M JPYTHE CPelNCTBA Ne=
PENBMIKEHNA, PafMONPHEMHMKY M TEJEBH30PLI, a TAKKE
ApPYToe IBMIKMMOE MMYILIECTBO, SBIAAIOLeecA . coBCTBEH-
HOCTBIO CTPaHB!, HA3HAYMBILIEH KOHCYJA, M CayiKallee Jo-
TPeOHOCTAM KOHCYJNBCTBA, 0cBOBOKAaeTes 0T BCeX HaJ0-
roB u cBopoe.

Crarwnsg 13

Koncyur, COTpYAHMKM KOHCYJILCTBE, & TAKIKE CYIPYTH
M HECOBEPLISHHOJETHHE JI6TH, NPOXKMBA0LUIMe BMECTe
¢ HUMM, TTOCKOJBKY OHM SBJIAIOTCH TPAXIaHAMU CTPAHEI,
Ha3HAYMBIUeH KOHCYJa, 0CBODOKAAOTCA OT BCEX NPIMBIX
Hajgoros u cbopos. Taxme ke JLIFOTHI PACIIPOCTPAHAIOT-
CA ¥ Ha ABUNKMMOE MMYVIIECTBO BLIULIEYKA3AHHLIX JIMIL

Crarera 16

1. Tlpesmerrl, HpefHA3HAUYEHHBIE AA HYXIL KOH-
CYJBCTBE, 0CBODOKIATOTCHA OT TAMOMKEHHBIX ITOINTIMH B Ta-
KOM e rnopaike, Kax ¥ PEeEMeTH], Ipe/iHasHadeHHble A
HYXKK AWMTJIOMaTHYICCIZOT0 Hp@}ICTaBMTeJIBCTBa.

2. Tlpenmersni, ssagiowuecs coOCTBEHHOCTRIO MAKM
OpPeJHasHAYeHHbIe IJIA KOHCYJa YU COTPYIHMKOB KOHCYNb-
CTBa, & TaxkxXe JAJA MX CYIPYIOB ¥ HECOBEPLICHHOMETHMX
JeTeH, NPOKUBAMLKX BMECTe ¢ HUMMU, TOCKONLKY OHU
ABAAIOTCA TPaxkAaHaMy CTpaHbpl, HazHAYMBILNE! KOHCYJA,
0oCBOBOKTAIOTCA OT TAMOXKEHHBIX NOUIMH B TAaK0H XKe Me-
Pe, Xag 1 nperMerbl, ABNFIOUPiEcH CODCTBEHHOCTBI HUAHU
npemiaanaqeﬂnbre AJIA YICHOB M COTPYVAHMKOB JAUITJIOM&-
TUYECKOTD NPEeACTaBUTENLCTBA.

YACTDL IV

PYHKUNM XOHCYAA
Crarva 17

1. Koucysn moxer 3ampmuarts IpasBa M MHTEPECHI
CTpaHbl, Ha3HAYMBINCH XCHeyTa, U e@ IpaK/aH, a TakxKe
ocyINeCTBIATH 3aboTy ob oTix rpamkaanax. C 97o# Lenwo
0H Moxker obpainarTeCca HENOCPEeACTREHED B CY/ABLI i K BJa~
CTAM CBOEro KOHCYJIBCKOTO OKPYTa.

2. Konucyn moxxer Ges ocofbIx mnoamomMouuit mpeg-
CTABJAATHL HEpeN CyIaMu UM IPYIAMHM BJACTAMU KOHCYh=
CKOTrO OKpPYra TPaskfias CTpakbl, HazHauyMBLel KOHCYJIA,
€CNM OHM BCACJCTRHME OTCYTCTBMA MM B pesynnTarte JApy-
X YBaSKWTedbHBLIX TIPHYIMH HEe MOIYT CBOCBPEMEHHO 3a-
IUIIETL CBOM NPABA ¥ MHTCPECHL

Crarra 18

Koneyn momer:
1} perucrpuposeTs IpamaH Crpann, Ha3HauuBuied
ROHCY N,
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2) wystawia¢ paszporty obywatelom panstwa wysylajacego;

3} wystawia¢ inne dokumenty podroiy;
4) udziela¢ wiz.

Artykutl 19

1. Konsul moze sporzadza¢ akty urodzenia i zgonu oby-
wateli panstwa wysylajacego.

2. Postanowienie ustepu 1 nie zwalnia jednak os6b zo-
i}ow'iqzanych przez- prawo panstwa przyjmujacego od obo-
azku dokonywania zgloszen urodzen i zgondéw, wymaga-
nego pfzez prawo tego panstwa.

Artykut 20

Konsul moZe przyjmowaé¢ oswiadczenia o wstapieniu
W _zwiazek malzenski i sporzadzaé¢ akty malzenstwa, jezeli
obie strony posiadaja obywatelstwo panstwa wysylajacego.
Jezeli ‘przynajmniej jedna ze stron wstepujgcych w zwiazek
malzenskl posiada -stale miejsce- zamieszkania w parnistwie
przYJmqucym konsul zawiadomi wtlasciwe organy wladzy
tego panstwa o zawarcin zwiagzku malzenskiego.

Artykutl 2!

. Konsul moze wykonywaé czynnoéci notarialne przewi-
dziane przez prawo panstwa wysylajacego, jezeli dotyczg one
abywateli tego -panstwa i moga wywrze¢ skutki prawne na
jego terytoriwm,

2. Konsul moze sporzadza¢ i uwierzytelnia¢ tlumaczenia
dokumentow z jezyka panstwa wysylajacege, na jezyk pan-
siwa przy]mu]qcego i odwrotnie. Tlumaczenia te majg w pan-

stwie przyjmujacym te sama moc prawna i dowodowa, co’

flumaczenia sporzadzone lub uwierzyteinione zgodnie z pra-
wem tego pafistwa.

3. Konsul moze legalizowa¢ dokumenty wystawione lub
uwierzytelnione w panstwie przyjmujgcym lub wysytajgcym.
”P;iepis niiejszy nie narusza postanowien artykulow 15 i 16
Umowy miedzy Polska Rzeczapospolita Ludowsg a Zwiazkiem
‘Socjalistycznych - Republik' Radzieckich o pomocy prawnej
i stosunkach prawnych w sprawach cywilnych, rodzirmnych
i karnych, zawartej w dniu 28 grudnia 1957 roku.

Artykutlt 22

Konsul moze przyjmowal do depozytu od obywateli
panstwa wysylajacegoe dokumenty - oraz pienigdze { inne
przedmioty wartosciowe.

Artykut 23

1. Konsul moze zwrécic. sie do sadu lub organu wiadzy
panstwa przyjmujacego o ustanowienie opieki bgdz kurateli
dla potrzebujgcego jej. obywatela panstwa wysylajacego do
czasu ustanowienia takiej opieki lub kurateli przez sad lub
Qrgan wladzy tego panstwa,

2. Konsul moze zwroci¢ sig do sadu lub organu wladzy
panstwa przyjmujgcego z wnioskiem o ustanowienie kura-
tora dla mienia nalezgcego do obywatela panstwa wysylaja-
cego, jezeli mienie to pozostaje bez opieki.

2) BbIIABATH NAaCOOpTa TIparxkaaHam
yyBUIEel KOHCYMA; )

3) BBLAABATh JAPYTUE NPOEIAHBLIO JOKYMEOHTDLL

4) BBIIABATH BUILL

CTPAaHDLI, Ha3Ha-

Crarssa 19

1. KoHcyn MOKeT COCTABAATE aKThl O POMACHUM
M cMepTH TPaXKaH CTPAaHBI, HAZHAYMBILEH KOHCYJA.

2. TlocranoBnenue nyHxTa 1 He ocBobozraet, OxHA-
KO, JIML, Ha KOTOPBIX 9TO BOZJOXKEHO 3AKOHOM CTPaHEI
npebbIBaHMA KOHCYJNA, 0T 00A3aHHOCTH JefaTh 3aABJCHUS
O PermMcTpany PORIAECHUS M CMepTH, Tpebyessle 3aKOoHA-~
Mi{ 9TO¥ CTPaHbI

Crarea 20

Koncys MoxeT DpMHMMATEL 3aABJEHHA O BCTYIIICHUA
B Gpak u pPermcTpuMpoBaTh OpaxH, e€cau 0066 CTOPOHI MMe-
T IPaykAaHCTBO CTPAHLI, HasHauMaIIe KoHcyna. Ecan
X0Ta 6Bt ofHa U3 6PAYYHIUKCA CTOPOH NOCTOTHHO ITPOIKU-
BaeT B cTpaHe NpebblBaHMaA KOHCY7a, KOHCY T coobuaen
CBeleHnA 0 permerpanmy Opaka COOTBETCTBYIOHUIMM BJa-
CTHAM CTpaHbl CBOero npebbhiBaHidA.

Crarbsa 21

1. KoHcys MOXRET OCYIIECTBAATL HOTAPHATLHDLIQ
neificTBUA, NPEeAYCMOTPEHHBIE B3aKOHOM CTPAHLI, Ha3HA+
YMBLIeN KOHCY/a, €CJM OHU KACATCH FPAKIAH 9TOH cTpa~
HBI ¥ MOTYT MMEThH IOPUIMUYECKNME TIOCHEACTBHA Ha €€ Tep-
puUTOpMIL. '

2. KoHCyn MoXKeT HPOM3BOMHTL M 3aRBEPATHL MEPEEO=

AbI JOKYMEHTOB C A3bIKa CTPaHbI, Ha3HawBIIeH KOHCYJIa,

Ha H3BIK CTPaHbl ero npebbiBanua u Haobopor. Takue ne-
PEBOXBI IOKYMEHTOB MMEIOT B CTpaHe npebbIBaHus KoHCy-
JIa TAKYyI0 2Ke IOPUIAYECKYI0 M JOKAZATEIbHYIO CHAY Kagk
¥ IIepEeBOAbl, COCTABJIEHHBIE UMM 3aBEPEHHLIE B COOTBET=
CTBUM C 3aKOHaMM 3TOH CTPaHLL

3. Koncyn MOMXKeT JIerajmzoBaTh HAOKYMEHThI, Bbl=
JlaHHble MJIM 3aBEPEHHBIe B CTpaHe ero npelbIBaHUA WM
B cTpaHe, HasHauWBIleH KoHcyia. Hacrosuee nosoxeHue
He HapyllaeT nocranoBlieHwit crarteit 15 m 16 orosopa
Mexay Honeckoit Haponuoit Peeny6iuxoit 1 Cowsom Co=
Bercknx Commanmeruuecknx Pecniybamx 0 11pasosoit no-
MOLLM ¥ MPAaBOBLIX OTHOLIEHWUSNX MO T'PANKJAHCKUM, CEMETi-
HbIM ¥ YTOJIOBHBIM JAeJyaM, zakisouenHoro 28 nexabps
1957 rona.

Crarna 22

Koneya MOKeT NMPMHUMATL Ha XPAHEHHME 0T TpaxjaH
CTPAHBI, HABHAYMBIUEH KOHCYNA, JOKYMEHTBI, a TaKKe
NEHBIW 1 APYFue LEeHHOCTH.

Crarna 23

1. Kosxcysn Moxer obpaTUTECA B CYHA MIM K BJACTAM
cTpanp! NpebbIBaHMs KOHCYJMa ¢ [Opoch0oif yCTAHOBHMTE:
OTIEKY M/ TOfIEYUTENLCTBO HAJ HYXKNAIOUINICA B 9TOM
rpaskJaHUHOM CTPAHBI, HA3HAYMBIIEH KOHCYJIA, /10 MOMEH=
Ta, KOIa TAKadA OMNeKa MM MOTevuTenseTso OyAyT yeras-
HOBJIEHB! CYJIOM M/ BJACTAMM 9TOH CTpaHbI, ‘

2. Koxcyn MoxkeT obpaTTHbesA B CYR UM K BJACTAM
CcTpaHsl HpebeIBaHMs ¢ nPoChLO0iT HA3HAYUTE HONEUNTENR
Haj UMYLIECTBOM, NPUHALJIERKALEM TParkAaHMHY CTPAHBI,,
Has3HauYMBIIEH KOHCYJA, ecjM 3TO0 MMYLISCCTBO OKAa3ajoCcH
6e3 Hazz0pa.
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Artykutl 24

Do funkcji konsula w sprawach spadkowych stosuje sig
postanowienia Umowy miedzy Polskq Rzeczapospolity Ludo-
wg a Zwigzkiem Socjalistycznych Republik Radzieckich
o pomocy prawnej i stosunkach prawnych w sprawach cy-
wilnych, rodzinnych i karnych, zawarte] w dpiu 28 grudnia
1957 roku.

Artykutlt 25

Konsul moze okazywaé wszelkiego rodzaju pomoc
statkom | okretom wojennym patstwa wysylajacego, ktdre
przybyly do pertu w okregu konsularnym. Moze on je od-
wiedzaé, kapitan za$ i czlonkowie zalogi mogg komunikowad
sie z konsulem,

Artykutl 26

1. Konsul moze Zada¢ od kapitana i czlonkdow zalogi
statku panstwa wysylajgcego udzielenia informacji o statku,
ladunku oraz przebiecgu i celu podrozy, sprawdzaé doku-
menty okretowe oraz ulatwiac przybycie i wyjicie statku
z portu.

2. Konsul meze - jezeli zerwala na to prawo pafistwa
phyjmujqcego -— wystepowaC wraz z kapitanem lub czilon-
kami zalogi przed sqdami i organami wladzy tego panstwa,
udziela¢ powviszym osobom wszeltkiej pomocy, a takie wy-
stepowa¢ w charaklerze tlumacza w sprawach tych osob
przed wspomnianymi sgdami 1 organami wiladzy.

3. Konsul moze -— jezelj zezwala na to prawo panstwa
wysylajacego — rozstrzygaé spory miedzy kapitanem a czlon-
kami zalogi wlacznie ze sporami dotyczacymi plac i umdw
o prace oraz angazowal i zwalnia¢ kapilana i czlonkéw
ratogi.

Artykutl 27

{. W przypadku awarii statku wladciwe organy wladzy
panstwa przyjmujacego =zawiadomig o tym niezwlocznie
wlasciwego konsula,

2. W przypadku awarii konsul moie udziela¢ wszelkief
pomocy staikowi, czionkom zalogi i pasazerom, jak réwniez
stosowad $rodki zmierzajace do zabezpieczenia Jadunku i na-
prawy statku lub zwracal sie do organu wladzy panstwa
przyjmujacego z proébg o dokonanie takich czynnosci. Wias-
ciwe organy wiladzy pafislwa przyjmujacego ulatwig kon-
sulowi dokonywanie czynnosci podejmowanych przez niego
w zwigzku z awarig statku.

Artykutl 28

Konsul moZe — jezeli przewiduje to prawo panstwa wy-
sylajgcego — przyimowal oé$wiadczenia ovaz sporzadzaé
i podpisywaé dokumenty dolyczgce statku i jego zalogl

Artykxul 29

Postanowienia artykuloéw 25 — 28 niniejszej Konwencii
stosuje sie odpowiednio do samolotow, ich dowédcow i czion-
kow zalég.

Artykut 30

Konsul moze pobiera¢ oplaty konsularne przewidziane
przez prawo panstwa wysylajgcegn,

Poz. 145
Crarten 24

DYHKIMY KOHCYTa 110 HACJAGICTBEHHBIM AENaM pery-
JUPYIOTCA NocTaHoBiAeHMaMK Jlorosopa mMexny Iloaberoff.
Hapopuoii Pecnybankoit 31 Corozom Corercknx Counany-
cruveckix Peenybank o 1ipaBoBOil HOMOUM M IIPaBOBBIX
OTHOILEHUAR 110 TPAXKAAHCKUM, CEMEMHLIM ¥ YIOJOBHBIM
LeJaaM, sagawdenHoro 28 nexabpa 1957 ropa.

Crarea 25

KoHCy MOMXKeT OK&3BIBATH BCAYECKYIO IMTOMOIHL TOD=
TOBBIM M BOEHIILIM CY/JA&8M CTPAHBI, HAZHAMUBIICH KOHCY-.
Ja, IameiuuM B MOPT KOHCYJbeRoro oxpyra. Ou moxer
NOCELIATL TH CYJIa, a KaluTay M 4IeHhl IKHMIaa MOTYT
CHOCHTRCHA € KOUCYJOM.

Crartng 26

1. Koscva Momer TpeGoBaTE OT KAUMTAHA M WJICHOB
39KUINIAKA CV/HA CTPAaHbl, HA3HAYMBUICH KOHCYIA, NPENO=.
CTaBJIEHNA MHEOPMALMY 0 CYHEe, TPY3Le, 0 BUEM CIVUMB-
ILEMCSH BO BpeMS DJABaHUA, 0 Ledy NJIaBaHud, NPOBEPATH
CYIOBBIE JOKYMEHTBI, a ‘TakKe C0/ieiiCTBOBATh 3aXGHy
B IIOPT M BBIXOJAY CYJiHA U3 1opra.

2. Konecyan MOXKET, €CiM 9T0 HO3BOJIIOT 3aKOHBI
CTpaHp! NpebriBaHMA KOICYNa, BRICTYIIATL COBMECTHA ¢ Ka-
NUTAHOM WMAW YJEHAMM IKMIIAKA Nepe CyaMu if BAACTA-
MM 3TOM CTpaHbl, CXa3BIBATL YIIOMAHYTLIM JIMIISM BCH-
HECKYX IIOMOIIb, a4 TAKKe BBICTYNATH B KAUCCTBE HEpe-
BOZMMKR 110 JeNaM 97TMX JiMi] Nepey VIOMAHVTBIMH Cy-
AaMM M BJIACTHMMN. )

3. Kovcyn MOXeT, eci 9T0 I1I03BOMSOT 3aKOHBI
CTPaHbl, HalgauMBIUE! KOGRCYJIA, PeIIaTh Crophl MEXLY
KamuTaHoM 1 WIeHaMM SKMIAIKa, BKIKUAA CIOPLEL, OTHO=
cauecd K 2apaboTHON 1JaTte M TPYAOBOMY COTLNQLISHMIO,
& Takyke HazHadarb M YBOJLHATE KaliMTaHa ¥ YJICHOB
SKHITaKa,

Craresa 27

1. B cayuae amapuu cyfHa KOMIETEHTHLIC BJI2CTH
crparbl npebBIBAHMA KOHCVJIA He3aMeNUTeNbHO U3BeCTar
06 9TOM COOTBETCTBYIOLLEro KOHCYJIA. .

2. B cayuae aBapuM cyAHa KOHCYJ MOXKET CKa3LI-
BAThb BCAUECKYO [IOMOILB CYZHY, WIGHAM 9KMUaXKa M Hac-~
ca¥kupaM, a 7TaKkiKe IpPHHMMATE Mepbl, HAMNPABJIeHHbI8
X oBecneuennio COXpPaHHOCTH IPY3a M PEeMOHTA CYIHA, Jk-
60 oBpaluarkes K BAACTAM IPeGBIBAHNA KOHCYJR € NPOCh=
0ol TIpuHATE Takue Mephl KOMDETEHTHLIC BJIACTH cTpas
HBI npebbIBaHMA KOHCYJ/IA OKAXKYT KOHCYJY, coleicTsie
B MEPOTPHMATHAX, NPOBOJAMMBIX MM B CBH3M ¢ aBapueit
CyaHa,

Cratpa 28

Koncyn MoKer, eciv 3T0 NPeyCMaTPHBAETC 3aKOHA~
Mu CTpaHBI, HABHATWBLIEH KOHCYa, TNMPpHEMMATL 38ABIACw
HUSA, a TAK¥XKEe COCTABJATL M NOJMNACHIBATL AOKYMEHTE, Kas
cariimecs CYOHa M ero SKHUraxa.

Craressa 29

Tlocranosnenus crareit 25—28 macrommeit KonpeH=
LMY NPUMCHAIOTCH COOTBETCTBEHHO K CAMOJETaM, WX KO=
MaHAMPaM M 4ICHAM KA

Crtarna 30

Koneyn moxer B3MMaTh KOHCYABCKME cBOPLI, Npepy=
CMOTPeHHEbIE 3aKOHAMM CTPaHB], HA3HAUMBILEH KOHCYJA.
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CZESC V
Postanowienia koncowe

Artykut 31

Postanowienia czesci IVs niniejszej Konwencji dotyczace
funkcji konsulow stosuje sie odpowiednio do kierownika
"Wydzialu konsularnego przedstawicielstwa dyplomatycznego
kazde] Umawiajacej sie Strony, jezeli powierzenie mu tej
funkcp zostanie zakomunikowane drugiej Umawiajgcej sie
Stron.e. Wykonywanie przez powyzsza osobe funkcji konsu-
Jarnych nie narusza jej przywilejow i immunitetow dyplo-
matycznych.

Artykut .32

Z chwila wej$cia w zycie niniejszej Konwencji traci moc
konwencja konsularna pomiedzy Polskg a Zwigzkiem Ra-
dzieckim, zawarta w dniu 18 lipca 1924 roku.

Artykul 33

Konwencja niniejsza podlega ratyfikacji i wejdzie w zy-
cie po uptywie 30 dni od dnia wyniiany dokumentow raly-
fikacyjuych, ktora odbedzie sie w Moskwie,

Konwencja niniejsza zawarta jest na czas nieograniczo-
ny. Moze by¢ ona wypowiedziana przez kazda z Umawlajg-
cych sie Stron; w takim przypadku Konwencja traci moc
obowigzujaca po uplywie 6 miesiecy od dnia otrzymania
przez druga Strone notyfikacji o jej wypowiedzeniu,

Konwencje niniejszg sporzadzono w Warszawie, dnia
21 stycznia 1958 roku w dwach egzemplarzach, kazdy w jg-
zykach polskim 1 rosyjskim, przy czym obydwa teksty
maja jednakowg moc obowigzujaca.

Na dowédd czego wyiej wymrenieni Pelnomocnicy obu
Umawiajacych sie Stron podpisali niniejszg Konwencje
i opatrzyli ja pieczeciami.

Z-upowaznienia Rady Panstwa
Polskiej Rzeczypospolitej
Ludowej

Z unowaznienia Prezydium

Rady Najwyzszej Zwiazku

Socjalistycznych Republik
Radzieckich

(—) A. Rapacki (—) P. A. Abrasimow

CKOM M PYCCKOM aA3bIKaX,

YACTDL V

3aKAWUYNTEdAbHble Hocrawowviaeuitna

Crtartesa 31

Iocragosncuus yactu IV Hacroauieit Kousenmin, ka-
CarolMecs (PYHKUMIT KOHCVJIOB, OTHOCHATCH COOTRETCTREH-
HO M K. 3aBeAYIOLICMY KOHCYJIBCKHM OTASADM AMINIOMA-
THMHECKOr'o TMPLACTABI eI Kax ol w3 Jlororapusato-
IMXCA CTopOH ecliyl 0 H33HAUEHNM €r0 HA 9Ty JIOJKHOCTH
G6ynxer coobuieno napyroir Horoza DL’S{\!OH'Q!IL.H Cropone.
VicnoniHeHne YKA29HHBIM JIHUOM KOHCYILCKMX (DYHRIU
He 3aTparuBaer ero AMINTOMATHYECKHN [IPHBAICIHH H MM=
MyHUTETOB. .

Cratea 32

C BerynutenneM B ciay Hacroauie#t Komapennmn Kod-

cysbckaa KeHpenuus Mexay Iloawmedt u Coserckum Co-

30M, 3aka049eHHaA 18 moas 1924 roya, npexpaaer caoe
JejicTeHe.

o«

Ctarnsa 3

Hacrosmaa Konsesuma nopnewur paticbuxaum
M BCTYMNHUT B CUJY o ucrederiy o0 nueil nocne cBMena
PaTMMUKAIIMOHHBIMIY  IPAMOTAMK, KOTOPLIT  COCTOMTCA
B Mocxee.

Hacroauiaa KoHpeH1MA 3aKNIOUEHA HA HEOUDAMHIYSH~
HBLA cpok. OHa MoweT OBITBE JACHOHCHPOBAHA KAIKILOA U3
Hdorosapupatoriuxca Cropos; B 9tom cayvuae Kowurenuna
TePAET CBOW CUJY 110 MCTCUYPHIM 6 MECsauss Co uud noJy-
YeHus Apyroit Jorosapusawmiuefica Croponoit uspeulenus
0 ee NEeHOHCAITMH. ’

Hacroamaa Kouperuua cocrtaBneHa B Bapiuape 21
fAHpapsa 1958 roma B IBYX 9K3EMILIAPAX, KANKOLHT HA [10Jib=
npmueM 00a TEKCTA UMEOT Ojy-
HaKOBYIO CHMJIY.

B ymocrosepenite wero BLILEYKA3AHHLIC YIIOJAHOMO-
yeHHble o06Geux Horosapusaiouurxca CTOpPOH IOZNNMCaMIL
HacToAllyio KoHBeHIIMI0 M CHpenuau e€ mevaraMu.

Tlo ynosHoMO™HMO 1To
Tocymapcreennoro Cosera
ITonnckoit Hapomuoii
Pecnybmnku
(—) A. Panauxn

VIO THOMO Y IO
Mpe3nguyMa
Bepxosuoro Cosera
Coroza Coserckux
CounanMcTILCKUX
Pecrnybank
(—) I1. AGpacumon

Po zaznajomieniu sie z powyiszg Konwencja Rada Panstwa uznala ja i uznaje za sluszna zardéwno w calosci, jak
i kazde z postanowien w niej zawartych; oiwiadcza, ze jest ona przyjela, ratytikowana i potwierdzona, oraz przyrzeka,

ze bedzie niezmiennie zachowywana.

Na dowdd czego wydany zostal Akt niniejszy, opatrzony pieczecia Polskiej Rzeczypospoh{e; Ludowej.

Dano w Warszawie, dma 18 lutego 1958 roku.
L. S

Minister Spraw Zagranicznych: w z. J. Winiewicz

Przewodniczgcy Rady Padstwa: A. Zawadzki



